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Christa Ebnother und Ludwig Eschenlohr

Das romische Keramiklager
von Oberwinterthur-Vitudurum

Die 1977 begonnenen Ausgrabungen
im Areal »Unteres Biihl« in Oberwin-
terthur brachten wihrend der 6. Gra-
bungsetappe im Jahre 1982 ein romi-
sches Keramiklager zu Tagel. Es han-
delt sich dabei um einen eher proviso-
risch wirkenden A nbau von etwa 15m?2
Bodenfliche an die siidliche Hauserzei-
le des Vicus (Abb. 2), der beidseits der
romischen Strasse von Vindonissa zum
Bodensee liegt.

Der zur zweiten Bauperiode zdhlende
»Schopf« wurde, wie auch einige ande-
re der gleichzeitig bestehenden Holz-
bauten, gegen Ende des dritten Viertels
des 1. Jahrhunderts durch eine Brand-
katastrophe zerstort. Im Anschluss da-
ran wurden zwar die niedergebrannten
Hauser wieder aufgebaut, jedoch ohne
einen Raum, der als Keramiklager in-
terpretiert werden konnte.

‘Wir haben also im Inhalt des Lagerrau-

mes eine Momentaufnahme vor uns,
so wie sie uns die Bevolkerung nach
dem Brand und allfdlligen Aufridu-
mearbeiten hinterlassen hat. Auf der
Ausgrabung konnten zum Teil noch
Keramikstapel an Ort geborgen wer-
den. Es liessen sich auch Zonen fiir die
Aufbewahrung der Terra Sigillata und
der Gebrauchskeramik ausmachen.
Neben der zahlreichen einheimischen
(rund 20°500 Wand-, 1000 Boden- und
2400 Randscherben) und importierten
(etwa 1000 Wand-, 1200 Boden- und
2500 Randscherben) Keramik standen
zudem noch etwa 20 Venusstatuetten
zum Verkauf bereit2. Fragen nach La-
denhiitern, bei Einzelstiicken, und der
Funktion des Keramiklagers als Zwi-
schendepot oder als Ladenlager fiir den
Verkauf an Ort miissen vorlaufig offen-
bleiben3.

Im vorliegenden Artikel werden einige

Abb. 1

Ausgewdhlite Gefisse aus dem
Keramiklager.

Quelques-unes des pieces du dépot
de céramiques.

Scelta di ceramica del deposito.

Beobachtungen am Material selber
festgehalten - Denkanst0sse fiir weiter-
fiihrende Untersuchungen.

Die Terra Sigillata

Von den rund 340 erhaltenen Terra Si-
gillata-Gefdssen aus dem Keramiklager
waren in romischer Zeit einst deren
270 gestempelt, wovon bei 224 der
Stempel lesbar blieb. Der Rest fehlt,
und nur die Gefissform verrit, dass
auch diese das Zeichen ihres Herstel-
lers getragen haben miissen.

Die zahlenmissig viel geringer als die
Gebrauchskeramik vertretene Terra Si-
gillata war wohl nicht nur Luxusge-
schirr, finden wir doch einige Formen
praktisch nur bei der Importkeramik,
so etwa Teller und Platten, Tassen und

Schalen. Sie stellen eine willkommene 251



Abb. 2

Das 1982 entdeckte Geschirrlager im

Abb. 3

Vicus Vitudurum. Planausschnitt M. I:1

(Phase Il). (Gesamtplan zuletzt in
Archdologie der Schweiz 8, 1985,

S.161.)

ceramica.

Le dépot de céramiques découvert en
1982 dans le Vicus de Vitudurum
(phase II). (Plan général: voir

AS 8, 1985, p. 161.)

11 deposito di ceramica nel Vicus

Vitudurum scoperto nel 1982.

Dettaglio della pianta (fase 2).
(Pianta generale pubblicata in

questa rivista 8,1985, p. 161.)
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Ergidnzung zum Formenspektrum der
einheimischen Gebrauchskeramik dar.
Wegen der starken Normierung der
Terra Sigillata ist der zeitlich engge-
fasste Ausschnitt, den uns der Scher-
benhaufen aus dem Lagerraum bietet,
sehr aufschlussreich: viele Gefisse ei-
ner gleichen Form ohne grosse Varia-
tionen. Dies gilt flir alle vorhandenen
Typen, die ihrerseits wiederum nicht
sehr zahlreich sind (Abb. 4).

Die Einheitlichkeit des Materials weist
auf eine vermutlich gleichzeitig, nicht
lange vor dem Brand angekommene
grosse Lieferung von den Produktions-
stitten in Siidgallien nach Oberwinter-
thur. Gestiitzt wird diese Annahme
durch die weitgehend vollstindig re-

252 konstruierbaren Gefisse, durch die

Beobachtungen am Dekor der Relief-
schiisseln sowie an den Stempeln.

So kodnnen ganze Sitze von Tellern,
Tassen und Schiisseln ineinander »ge-
stellt« werden, so wie sie wohl ihren
Weg nach Vitudurum fanden.

Gefassformen

An das umfangreiche Material versuch-
ten wir mit einer angepassten statisti-
schen Methode heranzugehen.

Fiir die Terra Sigillata erwies sich die
Bestimmung der Mindestgefdssanzahl
als nicht allzu aussagekriftig, da weitge-
hende Rekonstruktionen moglich wa-
ren. Dies fiihrte zu viel exakteren Re-
sultaten iiber die Mengenverhiltnisse
innerhalb der Terra SigillataTypen.

Eine der iiber 20 Venusstatuetten.

Une des statuettes en argile de Venus.
Una delle statuette di venere di

Ausnahmen bilden die selten vertrete-
nen Formen (Hofh. 8, Hofh. 1, Drag.
15/17, Form ohne Inneniiberzug; vgl.
Abb. 4). Die Stiicke ohne Innentiber-
zug ergaben leider kein vollstindiges
Profil, so dass tiber die genaue Form
und eventuelle Vergleichsstiicke nur
geritselt werden kann.

Die angewandte Methode beruht auf
der Anzahl aller Randscherben eines
Typs und geht vom Umfang eines gan-
zen Gefésses aus; so stellt jede Rand-
scherbe einen bestimmten Teil eines
theoretisch ganzen Gefisses dar Ad-
diert man nun alle Randscherben eines
Typs mit demselben Durchmesser und
teilt die Summe durch den Umfang, so
erhdlt man die Mindestgefdssanzahl
dieser Gefassform.
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Abb. 4

Die Zahl der rekonstruierbaren
Sigillatagefisse (=Mindest-
gefassanzahl MGA) und ihr
prozentualer Anteil.

Nombre de poteries en terre sigillée
reconstituables (nombre minimal de
poterie = MGA) et leurs catégories,
en pour-cent.

11 numero delle sigillate ricostruibili
(numero minimo = MGA) e la loro
percentuale.

)

Abb. 5

Typenspektrum der Terra sigillata
aus dem Keramiklager: Schiisseln
Drag. 29(1) undHofh. 12(10); Teller
und Platten Hofh. 1 (6), Drag. 15/17
(8) und Drag. 18/31 (9); Tassen und
Saucenschdlchen Drag. 27 (2), Hofh.
9(3), Hofh. 8 (4), Drag. 24 (5) und
Drag. 22/23 (7). M. 1: 3.

Eventail des formes en terre sigillée
du dépot de poteries: Coupes Drag.
29 (1) et Hofh. 12 (10); assiettes et
plats Hofh. 1(6), Drag. 15/17 (8)
etDrag. 18/31(9); tasses et coupelles
a sauces Drag. 27 (2), Hofh. 9 (3),
Hofh. 8 (4), Drag. 24 (5) et Drag.
22/23 (7).

Spettro dei tipi di sigillate del
deposito: coppe Drag. 29 (1) e
Hofh. 12 (10); piatti Hofh. 1 (6),
Drag. 15/17 (8) e Drag. 18/31 (9);
tazze e salsiere Drag. 27 (2), Hofh. 9
(3), Hofh. 8(4), Drag. 24 (5), eDrag.
22/23 (7).
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Uber die Faktoren, welche die Resulta-
te einer solchen Bestimmung beein-
trachtigen konnen sowie iiber das Ver-
héltnis von Individuenzahl zu Mindest-
gefdssanzahl kann im Rahmen dieser
kurzen Ubersicht nicht diskutiert wer-
den.

Zur Prazisierung der Grossen inner-
halb jeder Form gibt es Verschiedenes
festzustellen (vgl. Abb. 4.5): die selte-
nen Formen kdnnen in einer oder meh-
reren abgestuften Grdssen vorkom-
men. Letztere lassen sich meist ein-
wandfrei ineinanderstellen (z.B. Drag.
22/23 und Drag. 29), zum Teil konnte
eine Beziehung innerhalb des Fas-
sungsvermogens zwischen zwei oder
drei Grossen beobachtet werden
(Drag. 22/23). Zwei sehr einheitliche
Grossengruppen bildet die Form Drag.
27. Drei verschiedene Grossen finden
sich bei Hofh. 12, Drag. 15/17 und
Drag. 18/31. Fiir letztere kann wohl die
Unterscheidung in kleine Teller, Teller
und Platten gemacht werden. Die Zah-
len (Abb. 3) zeigen, dass wenige For-
men, im wesentlichen sieben, 96% des
Materials ausmachen. Selbst die funf
hiufigsten Formen bilden zusammen
noch 8%% der Gesamtmenge.

Klare Verhiltnisse herrschen zwischen
Tellern und Tassen: die Formen Drag.
18/31 und Drag. 27 dominieren vollig
gegeniiber Drag. 15/17 und Drag. 24.

Stempel (Abb. 6)

Die Stempel zeigen eine grossere Viel-
falt als die Gefdassformen.

Alle Stempel, die einem Topfer zu-
geordnet werden konnten, stammen
aus La Graufesenque (67%). Der Nach-
weis eines Topfers oder seiner Werk-
statt ldsst uns die Frage nach Produk-
tion, Exportsystem, Keramikhandel und
anderem mehr stellen. Das Material
des Keramiklagers bot die M dglichkeit,
ohne weitere Vergleiche und viel Lite-
ratur diesbeziiglich interessante Fest-
stellungen zu machen.

Leider fdllt eine beachtliche Gruppe
von unlesbaren, unerkldrbaren und/
oder anepigraphischen Stempeln weg.
Sie finden sich vor allem auf kleinen
Formen.

Im folgenden sprechen wir von »Stem-
peltypen«, d.h. Stempeln mit densel-
ben Zeichen (X X X) oder veschiede-
nen Stempelformen desselben Topfers
(VITALIS/ OF VITALI). Allgemein
wurde beobachtet, dass mehrere T6p-

254 fer mit unterschiedlichen Stempelty-

10 20 30 40 50 60 70 Exemplare
1 1 1 1 1 1 |
Aprilis Drag. 18/31
Aquitanus Drag. 15/17 und 18/ 31
@@@ Avimus Drag. 18/ 31
Bassus-Coelius Drag. 18/ 31
(@2 ’*" Cabusatus Drag. 15/17
LT Celadus Hofh. 9 und Drag. 27
LAY
8 Coriro Drag. 27
W EVF (?) Hofh. 9
ﬁgﬁ S Firmo(nis) Drag. 18/31
m\i % ——Logirnus Drag. 18/31
S /S Masculus Drag. 15/17 und 18/ 31
R Mixius Drag. 27
\ M Mommo Drag. 18/31 und 27
Murranus Drag. 18/31
ﬁ;@@\ Niger (?) Drag. 27
OI

Pasinx

Drag. 15/17 und 18/ 31

Hofh. 1, Drag. 15/17 und 18/31, 27 und 29 |

8- a0 Passienus
Cg 2 Primulus Drag. 18/31
+ Primus Drag. 18/31
Quartus Drag. 27
)% Senicio Drag. 18/31
o OF SGOR (?)  Drag. 27
Vitalis Drag. 18/31
M Vivaeus Drag. 29
@M Drag. 18/31
W XX X (?) Drag. 18/31
%\,ﬁi’ Drag. 27
@@@ e Drag. 27
D —_— Drag. 27
a@ Drag. 27
‘ Drag. 27
@ Il Hofh. 8/9, Drag. 15/17,18/ 31, 24 und 27

Abb. 6

Anzahl der Stempel auf Terra
sigillata und ihre Verteilung auf
die Gefissformen. Das Diagramm
illustriert das Vorherrschen von
Stempeln des Topfers Passienus

(30,4%).

Nombre des estampilles sur terre
sigillée et leur distribution dans les

pen fiir je eine andere Gefassform ar-
beiteten, zum Beispiel PASSIENI,
PASSIEN auf Drag. 18/31, OF PAS-
SIEN auf Drag. 29 und PASSIE auf
Drag. 27.

Ebenso gibt es Topfer, die nur be-
stimmte Formen herstellten, teils we-
gen der Spezialisierung, teils wohl auch
wegen technischer Schwierigkeiten:
die Herstellung einer Reliefschiissel
diirfte nicht fur jeden Topfer méglich
gewesen sein. Gerade bei den Schiis-
seln Drag. 29 gibt es im Geschirrfund
nur Stempel von zwei Topfern (vgl.
Abb. 6). Die sehr zahlreichen Teller
und Platten Drag. 18/31 sind dagegen
von einer verwirrenden Vielfalt von
Topfern gestempelt. Die Tassen Drag.
27 wurden zu 51% von vier Topfern
hergestellt. Die auch zahlenméssig
haufigen Formen Hofh. 12 und Drag.
22/23 haben keine Stempel.

Die Frage wie es anderswo aussieht
und ob die Verteilung der Stempel eine
lieferungsbedingte Eigenart ist, wire

diverses formes. Le diagramme met
en évidence la prédominance de la
marque du potier Passienus (30, 4%).
Numero di timbri sulle sigillate e la
distribuzione sui vari tipi. 11
diagramma dimostra la prevalenza
di timbri del ceramista Passienus
(30,4%).

im Verlaufe der weiteren Auswertung
zu stellen.

Die Gebrauchskeramik

Bei der Gebrauchskeramik (Abb. 8)
konnten, von wenigen Ausnahmen ab-
gesehen, keine vollstindigen Gefisse
rekonstruiert werden. Der Grund dafiir
war hauptsichlich die starke Versinte-
rung des Materials, das zum Teil noch
zusétzlich sekundir verbrannt war.
Um sich dennoch ein Bild vom Um-
fang des Keramiklagers machen zu
kénnen, wurde mit Hilfe der Rand-
scherben mit der oben beschriebenen
Methode die Mindestgefdssanzahl be-
stimmt; damit kommt man auf eine
doch recht ansehnliche Zahl von insge-
samt 542 Gefdssen.

Rechnet man nun zu der erhaltenen
Menge an Gebrauchskeramik die 340
aus Siidgallien importierten Gefidsse
hinzu, so versuche man sich den



Abb. 7

Varianten der Stempel aus der
Werkstatt des Topfers Passienus aus
La Graufesenque. M. 1:1.
Variantes de la marque de atelier
du potier Passienus, de la
Graufesenque.

Varianti del timbro dell officina di
Passienus di La Graufensenque.

Schopfvorzustellen, in dem die Gestel-
le vollgestopft waren mit annidhernd
900 Gefdssen.

Das Material des Keramiklagers um-
fasst bei der Gebrauchskeramik zwar
hell-, grau- und rottonige Ware, doch ist
der Anteil der ersteren mit 83,6% tiber-
raschend hoch und ungewo6hnlich.
Erstaunlich ist, dass die Zahl der Ge-
fasstypen, bei denen die grautonige Ke-
ramik mehr als die Hélfte ausmacht,
sehr beschriankt ist: es sind dies die Tel-
ler (Typen Drack 3 und 4) sowie die
Schiisseln mit Rundstablippe und mit
eingebogenem Rand (vgl. Abb. 8 und
9,34.5). Der rote, eher porése Ton
wurde nur fiir wenige Gefdssformen
verwendet. Es handelt sich dabei um
Topfe, die entweder rddchenverziert
(winkelférmig oder mit Punktlinien)
oder mit fast plastischen, weissen Tup-
fen versehen sind (Abb.10,5.6.); hinzu
kommen Kochschiisseln, die zusitzlich
mit Quarz gemagert wurden (Abb. 11).
Es stellt sich hier die Frage, ob dieser

Gefidssformen

MGA (100% = 542 Gefisse)

hell- grau- rot- %
tonig tonig tonig
Tassen/Schalen
Drack 11 3 0,6
Zylindergefisse 29 54
Teller
Drack 3 2 3
A ¢
Drack 4 4 4 24
Schiisseln
mit Rundstablippe 4 3
mit eingebogenem
Rand 9 9
Drack 19 8 4
Drack 20 10 5
Drack 21 13 2 124
»Topfe«
tongrundig 41 6
rot liberfarbt 43 4
plastische Tupfen 1 4
rddchenverziert 5 i 18 22.7
(( —_
griinglasiert 3
Firnisiiberzug 1 0,7
7

hell- grau- rot- %
tonig tonig tonig
Tonnen
tongrundig 14

;

rot iberfarbt 84 1 18,3
= a=
=

Flaschen 85 15.7
Kriige
einhenklig 55
zweihenklig 27 15,1
Kochgeschirr
Topfe 3 5
Schiisseln 11
Deckel 3 4 48
=
Sauggefisse
(Titina) 11 2,1
Total MGA 453 51 38 100%

% 836 94 70

Abb. 8

Die Zahl der iibrigen rekonstruier-
baren, meist feintonigen Keramik
und ihr prozentualer Anteil.
Nombre des autres céramiques
reconstituables, essentiellement a
pate fine, et leurs catégories en
pour-cent.

1l numero delle altre ceramiche
ricostruibili, in generale di materiale
fine e la loro percentuale.



Abb. 9

Verschiedene Schiisselformen
(Sigillataimitationen und
Gebrauchskeramik). M. 1 : 3.
Diverses formes de coupes
(imitations de terre sigillée et
céramique utilitaire).

Varie forme di coppe (imitazioni
di sigillate e ceramica di uso
commune).

Ton spezielle Eigenschaften besitzt, die
fiir die Funktion dieser aufwendig ver-
zierten Topfe und auch die Kochschiis-
seln von Bedeutung sind.

Kann zwar bei dieser Keramikgattung,
im Gegensatz zur Terra Sigillata, nicht
von einer Normierung im selben Mass
gesprochen werden, so liessen sich
dennoch auch bei der Gebrauchskera-
mik gewisse Beobachtungen machen:
Sowohl die rotiiberfiarbten wie auch die
tongrundigen Topfe waren im Kera-
miklager in zwei Grossen erhaltlich
(Abb. 10,1-4; dies ist eine Annahme,
die sich nur auf die Miindungsdurch-

256 messer stiitzt, das Volumen konnte
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noch nicht bertiicksichtigt werden). In-
teressant ist, dass die Tonnen (Abb.
10,9; 11,1.2.) dazu eine Erginzung bil-
deten und in denjenigen Grossen vor-
handen waren, die von den Tdpfen
nicht abgedeckt wurden. Dass dieses
Warenlager sich in seiner Zusammen-
setzung von Siedlungskomplexen un-
terscheidet, die durch eine Vielfalt an
Gefdssen charakterisiert sind, zeigen
das sehr beschrinkte Formenspektrum
und die vereinzelten Schwerpunkte
(vgl. Abb. 8).

Als erstes sticht das vollige Fehlen jegli-
cher Schwerkeramik ins Auge. Auch
Kochgeschirr schien in diesem Fall ein

weniger wichtiges Verkaufsprodukt ge-
wesen zu sein - mit Ausnahme viel-
leicht der Schiisseln. Topfe sind zwar
vorhanden, weisen jedoch, im Gegen-
satz zu den anderen Gefasstypen, eine
grosse Variationsbreite auf.

Nur wenige Exemplare sind von den
griinglasierten Topfchen mit aufgeleg-
ten Tonfidden oder mit Glanztoniiber-
zug zu verzeichnen (Abb. 10,7.8).
Ebenso gering ist die Zahl der Teller-
imitationen, doch darf man nicht ver-
gessen, dass gerade diese Formen in
qualititvollerer Ausfilhrung aus Sud-
gallien geliefert wurden.

Zahlreich hingegen sind Flussigkeits-



Abb. 10

Verschiedene »Tédpfe« und Becher:
tongrundig (1.2), rot tiberfirbt (3.4),
mit plastischen Tupfen (5),
rddchenverziert (6); Feinkeramik:
griinglasiert (7), mit Glanztoniiber-
zug (8),; Tonne: rot iiberfirbt (9).
M. 1:3

Divers »pots« et gobelets: sans
revétement (1.2), a engobe
rouge(3.4), avec pastilles en relief (5)
et a la roulette (6); céramique
fine: glagure verte (7), avec
revétement argileux (8); tonnelet:

a engobe rouge (9).

Recipienti vari: senza ingubbiatura
(1.2), con ingubbiatura rossa (3.4),
con pois in rilievo (5), con decoro a
rotella (6); ceramica fine: con
smalto verde (7), con ingubbiatura
brillante (8); bariletto (9).

behilter wie Flaschen und Kriige, ge-
schlossene Hochformen, die im Sigilla-
ta-Geschirr nicht angeboten wurden.
Soweit einige der augenfilligsten Ein-
driicke vom Inventar des Geschirrma-
gazins. Es soll aber nicht versdumt wer-
den, auf eine seiner »Spezialititen«auf-
merksam zu machen;

Die als Zylindergefdsse (Abb. 9,2) be-
zeichneten Formen lassen die Frage
aufkommen, ob es sich dabei nicht um
Imitationen der Form Drag. 30 handeln
konnte. Oder sind es bloss Varianten
des Typs Drack 21? Beim gegenwirti-
gen Stand der Auswertung muss die
Frage offenbleiben. Tatsache ist, dass

NV

sich diese Gefdssform im behandelten
Keramikkomplex in vier Varianten fin-
det. Alle sind rot iiberfarbt oder ge-
flammt und tragen entweder in regel-
maéssigem Abstand umlaufende Kan-
neluren und/oder Ratterblechbénder.
Eine speziell hervorzuhebende Eigen-
heit des Keramiklagers sind die weis-
sen, bliimchenartigen, mehr oder weni-
ger sorgfaltig aufgetragenen Barbotine-
verzierungen.

Im Zusammenhang mit dieser eben be- -

schriebenen Geféssform sollte auf eine
weitere lokale Besonderheit hingewie-
sen werden: die oben aufgeflihrte
Kombination von Verzierungselemen-

ten, die rote Uberfarbung und der sehr
helle Ton konnten nicht nur bei den Zy-
lindergefissen festgestellt werden. Ent-
sprechendes findet sich auch bei den
Imitationen Typ Drack 20 und 21, den
rotiiberfarbten Trichterrandt6pfen und
zuletzt den rotiiberfarbten Tonnen, die
in vereinzelten Féllen auch eine Barbo-
tineverzierung aufweisen. Die Eigen-
tiimlichkeit dieser »Gruppe, die ja nur
durch die rote Uberfarbung und Art
der Verzierung definiert wird, ist die
Zusammensetzung der Formen: in die-
ser Gruppe sind romische und einhei-
mische Elemente miteinander verbun-
den.



Falls dies Produkte eines lokalen T6p-
fers sind, konnte gerade dieses Ge-
schirr bei der Antwort auf die Frage
nach dem Grad der Romanisierung un-
serer helvetischen Vici einen auf-
schlussreichen Beitrag geben. Leider
konnte aber bis zum heutigen Zeit-
punkt in Oberwinterthur noch kein

258 Topferofen ausfindig gemacht werden.

Zeichnungen und Fotos: Kantonsarchidologie
des Kantons Ziirich und Seminar fiir Urge-
schichte der Universitét Ziirich.

1 Jb.SGUF 66,1983, 307.

2 Helvetia archaeologica N1.57/60, 1984, 143.

3 Die Bearbeitung des Fundmaterials erfolgte
als Seminararbeit am Seminar fiir Urge-
schichte der Universitit Ziirich, unabhingig
von den Kleinfunden des Vicus, deren Aus-
wertung noch im Gange ist.

Abb. 11

Tonnen: rot iiberfdrbt (1), tongrundig
(2); Flaschen (3.4); Kriige (5.6);
Kochgeschirr: Topf (7), Deckel (8.9),
Schiissel (10); Sauggefisschen
(Titina) (11). M. 1: 3.

Tonnelets: a engobe rouge (1), sans
revétement (2); bouteilles (3.4);
cruches (5.6); vaisselle de cuisine:
pot (7), couvercle (8.9), écuelle (10);
biberon (titina) (11).

Bariletti (1.2); bottiglie (3.4);
brocche (5.6); recipienti per cottura:
pentola (7), coperchio (8.9), coppa
(10); poppatoio (titina) (11).

Dépo6t de céramique romain
d’Oberwinterthur - Vitudurum

Des travaux de construction dans le vicus
de Vitudurum ont mis au jour en 1982 un
dépot de marchand de poterie contenant de
la vaisselle de table et de la céramique utili-
taire fine. Ce dépot a subi un incendie vers
la fin du troisiéme quart du premier siécle
aprés J.-C., ce qui a eu pour effet de briiler
et de faire éclater plus de 900 poteries, ainsi
que des statuettes de Vénus qui y étaient
entreposées.

Une premiére analyse typologique et statis-
tique de cet énorme ensemble révéle que
les terres sigillées du Sud de la France (La
Graufesenque) représentent plus du tiers
de la vaisselle (voir fig. 4). Les 550 autres ré-
cipients (voir fig. 8) sont des imitations de
terre sigillée, et toute une variété de pots,
gobelets, cruches, bouteilles et tonnelets.
Les grosses formes de céramique utilitaire
font défaut. Quelques spécimens, comme
des vases cylindriques au décor ponctué ala
barbotine et a enduit rouge réunissent des
caractéres a la fois romains et indigénes. I1
pourrait ’agir de la production d’un artisan
local. D.W.

I1 deposito di ceramica romano di
OberwinterthurVitudurum

Nel 1982 e stato scoperto in un annesso di
una casa nel Vicus Vitudurum il deposito di
un mercante di ceramica distrutto da unin-
cendio, con ceramica fine di uso comune e
ceramica di lusso. Durante Pincendio si
spezzarono i pit di 900 recipienti ed alcune
statuette di Venere.

Una prima analisi sistematica e statistica
del materiale mostra, che un terzo del va-
sellame ¢ terra sigillata dalla Gallia meri-
dionale (La Graufesenque) (vedi fig.4). Gli
altri 550 recipienti (vedi fig.8) sono imita-
zioni di sigillata e varie pentole, bicchieri,
brocche, bottiglie e bariletti. Ceramica
grossolana non € rappresentata. Alcune for-
me, per es. recipienti cilindrici con copertu-
ra rossa dove si incontrano elementi roma-
ni ed indigeni potrebbero essere di produ-
zione locale. S.S.
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